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ATTENZIONE:
PER FACILITARE IL MONTAG-
GIO E' POSSIBILE ALLENTARE
| DUE BULLONI DEL PORTA
PEDALE E REGOLARNE LA
POSIZIONE A SECONDA
DELLA NECESSITA'. SERRA-
RE LE VITI AL TERMINE
DELL'OPERAZIONE.

ATTENTION:

TO MAKE MOUNTING
EASIER IT IS POSSIBLE
TO LOOSEN THE TWO
BOLTS OF THE PEDAL
HOLDER AND ADJUST
IT UNTIL YOU HAVE
FOUND THE RIGHT
POSITION. THEN SCREW THE
SCREWS AGAIN.

ATTENTION: -

POUR FACILITER LE MONTAGE IL g = SYssnjagunsnes
EST POSSIBLE DE DESSERRER :

LES DEUX BOULONS DE LA
PLATINE DE REPOSE-PIEDS ET
REGLER LA PLATINE SELON
NECESSITE. SERRER LES VIS A
LA FIN DE L'OPERATION.
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